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منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

، حتى وإن فهو سرد شفهي في الأصل. السرد العربي القديم يتميز بعدة خصائص جوهرية تميزه عن السرد الحديث▪
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أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الخبر والأثر. 1▪

نقله راوٍ عن ما ي"يُعرّف الخبر بأنه . الخبر هو أصغر وحدة سردية في التراث العربي، وهو نواة السرد العربي القديم▪

.لامية، وقد كان الخبر الأداة الأساسية لحفظ التاريخ والأدب والعلوم الإس"راوٍ متصل السند إلى صاحب القصة

ن هو محتوى الإسناد هو سلسلة الرواة الذين نقلوا الخبر، والمت. الإسناد والمتن: يتكون الخبر من عنصرين أساسيين▪

نية السردية لا هذه البنية المزدوجة أعطت الخبر العربي خصوصية فريدة، حيث أصبح السند جزءاً من الب. الخبر نفسه

.يمكن فصله عن المحتوى



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

بر المطوّل هناك الخبر القصير الذي لا يتجاوز جملة أو جملتين، وهناك الخ. الأخبار تتنوع من حيث الطول والمضمون▪

آلاف لأبي الفرج الأصفهاني الذي يحتوي على" الأغاني"من أشهر كتب الأخبار . الذي يتحول إلى قصة متكاملة

.لابن عبد ربه الأندلسي" العقد الفريد"الأخبار عن الشعراء والمغنين والخلفاء، و



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

السيرة النبوية والمغازي. 2▪

لرواة الأوائل بدأت السيرة شفهية ثم دوّنها ا. السيرة النبوية تمثل أول عمل سردي طويل متكامل في التراث الإسلامي▪

ي توف)، الذي وصلنا عبر رواية ابن هشام "المبتدأ والمبعث والمغازي"في كتابه ( هـ151توفي )مثل ابن إسحاق 

".السيرة النبوية"في ( هـ218

د صلى الله عليه فهي من جهة تؤرخ لحياة النبي محم. السيرة النبوية تجمع بين السرد التاريخي والبعد الديني والأدبي▪

تحتويه من وسلم، ومن جهة أخرى تحمل رسالة دينية وأخلاقية، ومن جهة ثالثة تشكل عملاً أدبياً سردياً بامتياز بما

.مشاهد درامية وحوارات وأحداث متتابعة



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

المغازي، . عريةبنية السيرة تعتمد على التسلسل الزمني الخطي، لكنها تتخللها استطرادات وأخبار جانبية وقصائد ش▪

.وهي جزء من السيرة يركز على الغزوات والمعارك، تحمل طابعاً ملحمياً يصف البطولات والتضحيات



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

السيرة الشعبية. 3▪

سيرة عنترة بن "من أشهرها. السير الشعبية هي ملاحم نثرية طويلة نشأت في البيئة الشعبية وتداولها الرواة الشعبيون▪

ميرة ذات سيرة الأ"، و"سيرة سيف بن ذي يزن"، "سيرة الظاهر بيبرس"، (سيرة بني هلال" )السيرة الهلالية"، "شداد

".الهمة

رة الشعبية يمثل البطل في السي. هذه السير تمزج بين التاريخ والخيال الشعبي، وتعكس قيم المجتمع وأحلامه وطموحاته▪

.نموذجاً مثالياً يجمع بين القوة الجسدية والشجاعة والكرم والحكمة، ويواجه أعداء يمثلون الشر والظلم



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

. امس الهجريالسيرة الهلالية، على سبيل المثال، تحكي قصة هجرة قبيلة بني هلال من نجد إلى تونس في القرن الخ▪

و زيد السيرة تحولت إلى ملحمة شعبية ضخمة يرويها الرواة في مجالس السمر، وتتضمن شخصيات خالدة مثل أب

.الهلالي والجازية ودياب بن غانم

ية الحلقية حيث تتداخل هذه السير تتميز بالطول الاستثنائي، فبعضها يستغرق مئات الساعات في الرواية الشفهية، وبالبن▪

.يير والإضافةالقصص الفرعية مع القصة الرئيسية، وبالطابع الشفهي الأدائي الذي يجعل النص مرناً قابلاً للتغ



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

المقامة. 4▪

المقامة نص . في القرن الرابع الهجري( هـ398-358)المقامة فن سردي نثري مسجوع ابتكره بديع الزمان الهمذاني ▪

أبو )ظريف مغامرة من مغامرات بطل متجول محتال( عيسى بن هشام عند الهمذاني)قصير نسبياً يروي فيه راوٍ ثابت 

(.الفتح الإسكندري عند الهمذاني

يتنقل البطل . ففقير لكن فصيح، متسول لكن عالم، محتال لكن ظري: البطل في المقامة عادة ما يكون شخصية متناقضة▪

.بين المدن والبلدان، ويقع في مواقف طريفة يخرج منها بحيلة ذكية أو خطبة بليغة أو قصيدة رائعة



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

و جعل الحريري الراوي ه. الذي يعد قمة هذا الفن" مقامات الحريري"المقامة في كتابه ( هـ516-446)طور الحريري ▪

معرضاً الحارث بن همام والبطل هو أبو زيد السروجي، وأغرق المقامات في الصنعة اللغوية والبديعية حتى أصبحت

.للبراعة اللغوية

مونها يتأرجح لغتها مسجوعة منمقة مليئة بالمحسنات البديعية، ومض. المقامة تجمع بين السرد والشعر والحكمة والفكاهة▪

ات كثيرة لها كان للمقامة تأثير كبير على تطور السرد العربي، وظهرت محاكي. بين النقد الاجتماعي والترفيه الأدبي

.عبر العصور



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ألف ليلة وليلة. 5▪

: ددةهذا العمل الضخم نشأ من مصادر متع. أشهر مجموعة قصصية في التراث العربي والعالمي" ألف ليلة وليلة"▪

.فارسية وهندية وعربية ومصرية، وتشكّل عبر قرون من الرواية الشفهية والتدوين المتعاقب

ه الأولى، وشهرزاد الملك شهريار الذي يقتل زوجته كل صباح انتقاماً من خيانة زوجت: البنية الإطارية للألف ليلة عبقرية▪

لة وليلة حتى يشفى الذكية التي تروي له كل ليلة حكاية تتركها معلقة عند الفجر فيؤجل قتلها ليسمع النهاية، وهكذا ألف لي

.الملك من عقدته ويعفو عنها



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

لدين والمصباح حكايات عجائبية وخيالية مثل قصص السندباد البحري وعلاء ا: الحكايات في الألف ليلة متنوعة للغاية▪

حكايات السحري، حكايات واقعية عن الحياة في بغداد ومصر، حكايات عاطفية ورومانسية، حكايات فكاهية وماجنة، و

.حكمية وأخلاقية

صة تحتوي على القصص الإطارية المتداخلة حيث تحتوي القصة على ق: التقنية السردية في الألف ليلة معقدة ومبتكرة▪

ي السرد هذه التقنيات أثرت ف. قصة أخرى، الرواة المتعددون، التداخل الزمني، والانتقال السلس بين الواقع والخيال

.العالمي الحديث



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

كليلة ودمنة. 6▪

من الفارسية إلى العربية في ( هـ142توفي )كتاب حكايات على ألسنة الحيوانات نقله عبد الله بن المقفع " كليلة ودمنة"▪

.ى العربية، ثم ترُجم إلى الفهلوية الفارسية، ثم إل(بانشاتانترا)الكتاب في الأصل هندي . العصر العباسي الأول

ايات ومواعظ ابن المقفع لم يكتف بالترجمة الحرفية، بل أعاد صياغة النص بأسلوب عربي راقٍ، وأضاف من عنده حك▪

وي على حكاية الكتاب يتكون من خمسة عشر باباً، كل باب يحت. وحكم، حتى أصبح النص العربي أصلاً قائماً بذاته

.رئيسية تتضمن حكايات فرعية



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ور شتربة الذي يحكي قصة كليلة ودمنة الثعلبين وكيف تآمر دمنة على الث" باب الأسد والثور"أشهر أبواب الكتاب ▪

.الذي يحكي قصة التعاون والوفاء بين الحيوانات" باب الحمامة المطوّقة"صديق الأسد الملك، و

تاب في حقيقته كتاب في الك. القيمة الأدبية لكليلة ودمنة ليست فقط في الحكايات المسلية، بل في العمق الفلسفي والسياسي▪

.ة الحكامالحكمة والسياسة وإدارة الحكم، وقد استخدم الرمز الحيواني ليتحدث عن قضايا إنسانية معقدة بأمان من سطو



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

أدب الرحلات. 7▪

كتب رحلات الرحالة العرب جابوا العالم ودونوا مشاهداتهم في. أدب الرحلات يمثل لوناً سردياً مهماً في التراث العربي▪

.تجمع بين الجغرافيا والتاريخ والاجتماع والأدب

يث وصف في القرن الرابع الهجري، ح" رحلة ابن فضلان إلى بلاد الترك والروس والصقالبة"من أشهر كتب الرحلات ▪

الذي رحل من الأندلس إلى ( هـ614توفي " )ابن جبير الأندلسي"ورحلة . عادات الشعوب التي زارها بدقة مذهلة

.المشرق وحج ووصف رحلته بأسلوب أدبي رفيع



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الذي طاف العالم الإسلامي كله تقريباً من المغرب إلى ( هـ779-703)لكن أعظم الرحالة العرب هو ابن بطوطة ▪

المعروف " تحفة النظار في غرائب الأمصار وعجائب الأسفار"كتابه . الصين، ومن جنوب إفريقيا إلى آسيا الوسطى

.يعد موسوعة سردية ضخمة" رحلة ابن بطوطة"بـ

ات مع ما يميز رحلة ابن بطوطة أنها ليست مجرد تقرير جغرافي، بل سرد حي مليء بالحكايات والمغامرات واللقاء▪

اجهها يحكي ابن بطوطة بأسلوب شيق عن الأعاجيب التي رآها والأخطار التي و. الملوك والعلماء والصوفية والعامة

.والعادات الغريبة التي شاهدها



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الحكاية الخرافية والأسطورة. 8▪

ن كائنات هذه الحكايات تتحدث ع. الحكاية الخرافية والأسطورية كانت جزءاً من التراث الشفهي العربي منذ الجاهلية▪

.خرافية مثل الجن والغيلان والعفاريت والسعالي، وعن أماكن سحرية وكنوز مدفونة ومغامرات عجيبة

بد ربه، لابن ع" العقد الفريد"للجاحظ و" الحيوان"دخلت هذه الحكايات في الأدب المدون من خلال كتب الأدب العام مثل ▪

.للقزويني" عجائب المخلوقات وغرائب الموجودات"ومن خلال كتب الجغرافيا والعجائب مثل 



أنواع النصوص السردية وأشكالها: القسم الأول

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

في . لسموألفي الجاهلية كانت هناك أساطير مرتبطة بالقبائل وأصولها، وأساطير عن أبطال خارقين مثل الزير سالم وا▪

لقرآن، العصر الإسلامي استمرت الحكاية الخرافية لكن بصبغة إسلامية، حيث أصبح الجن مخلوقات مذكورة في ا

.والعفاريت كائنات من مخلوقات الله



التقنيات السردية في النص العربي القديم: القسم الثاني

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الراوي وأنماط السرد. 1▪

الذي يروي في الخبر، الراوي هو. في النصوص العربية القديمة، الراوي عنصر أساسي يختلف باختلاف نوع النص▪

.هذا الراوي خارجي محايد وظيفته نقل الخبر بأمانة مع ذكر مصدره". حدثنا فلان عن فلان"بصيغة 

ا شاهده ، وهو راوٍ مشارك في الأحداث يروي م(مثل عيسى بن هشام)في المقامة، الراوي شخصية ثابتة لها اسم وهوية ▪

".الراوي الشاهد"هذه تقنية سردية متقدمة تشبه ما يُعرف في النقد الحديث بـ. بنفسه



التقنيات السردية في النص العربي القديم: القسم الثاني

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

" والله أعلم"و" ييقول الراو"نجد عبارات مثل . في السير الشعبية، الراوي الشفهي حاضر بقوة حتى في النص المكتوب▪

.، وهذه العبارات تذكّر بالأصل الشفهي للنص وبحضور الراوي الحي أمام الجمهور"يا سادة يا كرام"و

ت قصصها تتحول شهرزاد هي الراوية الرئيسية، لكن شخصيا. في ألف ليلة وليلة، تقنية الرواة المتعددين معقدة ومبتكرة▪

درجة الثالثة، إلى رواة ثانويين يروون قصصاً فرعية، وأحياناً شخصيات هذه القصص الفرعية تروي قصصاً من ال

.وهكذا في بنية إطارية متعددة المستويات



التقنيات السردية في النص العربي القديم: القسم الثاني

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الزمن السردي. 2▪

، خاصة التسلسل الزمني الخطي هو الأساس في معظم النصوص. الزمن في السرد العربي القديم له خصوصية مميزة▪

.في السيرة النبوية والتاريخ والرحلات، حيث ترُوى الأحداث بترتيب حدوثها الزمني

ير الشعبية وألف يظهر بكثرة في الس( الفلاش باك)الاسترجاع . لكن هناك تقنيات زمنية أخرى تظهر في نصوص مختلفة▪

.ليلة وليلة، حيث يعود الراوي أو الشخصية لسرد أحداث ماضية تفسر الحاضر
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نبوية مثلاً، تظهر في السيرة ال. الاستباق نادر نسبياً، لكنه يظهر أحياناً في شكل نبوءات أو رؤى أو إشارات للمستقبل▪

.أحياناً إشارات نبوية لأحداث مستقبلية

ة في سياق واحد المفارقة الزمنية تظهر في تداخل الأزمنة، خاصة في السير الشعبية التي تمزج أحداثاً من عصور مختلف▪

يهتم بالمعنى هذا ليس خطأً، بل هو خصيصة من خصائص السرد الشعبي الذي. دون احترام للتسلسل التاريخي الدقيق

.والقيمة أكثر من الدقة التاريخية
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المكان السردي. 3▪

حاضر من في الشعر الجاهلي والقديم، المكان. المكان في النصوص السردية العربية القديمة له حضور قوي ومتنوع▪

.خلال الأطلال والديار والمواضع الجغرافية التي يذكرها الشعراء

لأحداث بل مكة والمدينة وبدر وأحد وحنين، وهذه الأماكن ليست مجرد خلفية ل: في السيرة النبوية، الأماكن محددة ودقيقة▪

.هي جزء من النسيج السردي وتحمل دلالات دينية وتاريخية
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ق، ويربط بين الرحالة يصف المدن والبلدان والجبال والأنهار بتفصيل دقي. في أدب الرحلات، المكان هو البطل الحقيقي▪

.المكان في أدب الرحلات حي ونابض يؤثر في الراوي ويتأثر به. المكان وسكانه وعاداتهم وتاريخهم

ة مثل بغداد والقاهرة هناك أماكن حقيقية معروف. في السير الشعبية وألف ليلة وليلة، المكان يتأرجح بين الواقعي والخيالي▪

عي هذا التداخل بين الواق. ودمشق، وهناك أماكن خيالية أسطورية مثل جزيرة الواق واق وقصر الجان وكهف الكنوز

.والخيالي يخلق عالماً سردياً ساحراً 
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الشخصية السردية. 4▪

خلفاء وشعراء : ةفي الخبر والتاريخ، الشخصيات حقيقية تاريخي. الشخصية في السرد العربي القديم لها أنماط متعددة▪

.هذه الشخصيات عادة ما تقُدَّم من خلال أفعالها وأقوالها دون تحليل نفسي عميق. وقادة وعلماء

الرسول : اد متعددةفي السيرة النبوية، شخصية النبي محمد صلى الله عليه وسلم هي الشخصية المحورية، وتقُدَّم بأبع▪

.زةالصحابة أيضاً شخصيات مرسومة بعناية، كل منهم له سماته الممي. القائد والمعلم والزوج والأب والصديق
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سبياً لا البطل شخصية مسطحة ن. نمطان متكرران( الراوي والبطل المحتال)في المقامة، الشخصيتان الرئيسيتان ▪

.تتطور، فهو محتال ظريف في كل مقامة، لكن ظرف الحكاية وتفاصيلها هي التي تتغير

محب وفي، أبو عنترة شجاع وكريم وشاعر و. في السير الشعبية، البطل شخصية بطولية نموذجية تجمع كل الفضائل▪

ها المجتمع هذه الشخصيات ليست واقعية بالمعنى الحديث، بل هي نماذج مثالية يحلم ب. زيد الهلالي قوي وذكي وشهم

.الشعبي

. يتملوك ووزراء وتجار وصيادون وحرافيش ولصوص وجن وعفار: في ألف ليلة وليلة، تنوع الشخصيات مذهل▪

ها التي بعض هذه الشخصيات مسطحة، لكن بعضها الآخر مرسوم بعناية وله أبعاد نفسية واضحة، مثل شهرزاد نفس

.تجمع بين الذكاء والشجاعة والحكمة
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الحوار. 5▪

تكشف في السيرة النبوية، الحوارات كثيرة ومهمة، وهي. الحوار في النصوص السردية العربية القديمة له دور مهم▪

ها حوارات النبي مع أصحابه، مع المشركين، مع اليهود والنصارى، كل. عن شخصيات المتحاورين وعن الأحداث

.موثقة ومروية

اء البطل اللقاء بين الراوي والبطل عادة ما يتضمن حواراً طويلاً يظهر فيه ذك. في المقامة، الحوار عنصر أساسي▪

.الحوار في المقامة ليس واقعياً بالضرورة، بل هو مسجوع ومنمق ويهدف إلى الإمتاع اللغوي. وفصاحته
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على ألسنة في السير الشعبية، الحوارات تميل إلى الطول والإطناب، وهي عادة ما تكون بليغة وشعرية حتى وإن كانت▪

.هذه المفارقة تعكس الطابع الأدبي للسيرة الشعبية حتى مع موضوعها الشعبي. شخصيات عامية

ار الرومانسي من الحوار الفلسفي العميق إلى الحوار العامي الخفيف، من الحو: في ألف ليلة وليلة، الحوار متنوع جداً ▪

.هذا التنوع يعكس تنوع الحكايات نفسها. الرقيق إلى الحوار الساخر الفكاهي
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الوصف. 6▪

ي النصوص الوصف ف. الوصف في السرد العربي القديم له مكانة متميزة لكنه يختلف عن الوصف في الأدب الحديث▪

.القديمة عادة ما يكون وظيفياً، أي أنه يخدم السرد ولا يتوقف عنده طويلاً لذاته

والجبال ابن بطوطة مثلاً يصف المدن والقصور والمساجد والأسواق. في أدب الرحلات، الوصف مركزي وتفصيلي▪

.والأنهار بدقة، ويذكر أحياناً المقاييس والمسافات والأعداد
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مواقع، لكن يُوصف مظهر النبي وصحابته، توُصف المعارك وال. في السيرة النبوية، الوصف موجود لكنه مقتصد▪

.الوصف عادة ما يكون موجزاً ويركز على ما هو ضروري لفهم الحدث

الولائم توصف القصور الفخمة والحدائق الغناء والجواري الحسان و. في ألف ليلة وليلة، الوصف شاعري وخيالي▪

، يعكس تطلعات الوصف هنا ليس واقعياً بل حلمي. الفاخرة بلغة مزخرفة تخلق جواً سحرياً يستجيب لخيال المتلقي

.وأحلام الطبقات الشعبية



البنية السردية والأساليب: القسم الثالث

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

البنية الخطية والدائرية. 1▪

تقدم خطياً حتى معظم النصوص السردية العربية القديمة تتبع بنية خطية، حيث تبدأ القصة من نقطة زمنية معينة وت▪

.النهاية

فولته، ثم شبابه، ثم تبدأ بنسب النبي صلى الله عليه وسلم وولادته، ثم ط: السيرة النبوية مثال واضح على البنية الخطية▪

ً . البعثة، ثم الهجرة، ثم المغازي، وتنتهي بوفاته .هذا التسلسل الزمني الواضح يجعل البنية خطية تماما
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البطل . عد رحلة طويلةالسير الشعبية غالباً ما تعود إلى نقاط البداية ب. لكن هناك نصوصاً تتبع بنية دائرية أو حلزونية▪

امرة جديدة القصة تدور في حلقات متعاقبة، كل حلقة مغ. يخرج من بيته في مغامرة ثم يعود إليه بعد أن يحقق هدفه

.لكنها تعيد نفس النمط

وي كل الحكايات، التي تحت( قصة شهريار وشهرزاد)هناك البنية الإطارية الكبرى . في ألف ليلة وليلة، البنية معقدة جداً ▪

ين بعض القصص خطية وبعضها دائري، وبعضها يجمع ب. وهناك بنيات إطارية صغرى داخل القصص الفردية

.النمطين

ا، ثم تبدأ المقامة كل مقامة تبدأ بلقاء الراوي بالبطل في موقف جديد، وتنتهي بافتراقهم: المقامات تتبع بنية تكرارية▪

.تعراضي لغويهذه البنية التكرارية كانت مناسبة لطبيعة المقامة كفن اس. التالية بنفس النمط لكن في موقف مختلف
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التشويق والإرجاء. 2▪

تقنية . نى الحديثالتشويق عنصر أساسي في السرد العربي القديم، وإن لم يكن مصطلحاً نقدياً استخدمه القدماء بالمع▪

ة والوعد إيقاف السرد عند نقطة حرج: التشويق الأبرز في التراث العربي هي تقنية شهرزاد في ألف ليلة وليلة

 ً .بالاستكمال لاحقا

▪ ً د لحظة مشوقة الراوي الشعبي كان يوقف سرده عن. هذه التقنية استخدمت في الرواية الشفهية للسير الشعبية أيضا

بقي الجمهور ت: هذا الإرجاء المتعمد كان استراتيجية سردية واقتصادية في آن. ليضمن عودة الجمهور في الليلة التالية

.متشوقاً وتضمن استمرار الكسب
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. ع فيهفي المقامات، التشويق يأتي من رغبة القارئ في معرفة كيف سيخرج البطل من الموقف الصعب الذي وق▪

.الحريري كان ماهراً في خلق مواقف معقدة يبدو فيها البطل محاصراً، ثم يظهر حله الذكي في النهاية

حداث تدريجياً، يروون الخبر بطريقة درامية، يبنون الأ. حتى في الأخبار التاريخية، كان الرواة يعرفون قيمة التشويق▪

.بوكةالخبر الجيد ليس مجرد معلومة، بل هو قصة قصيرة مح. يخلقون توتراً، ثم يكشفون النتيجة المفاجئة
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التضمين والتناص. 3▪

ن في الن. خاصية بارزة في السرد العربي القديم-إدراج نص داخل نص آخر -التضمين ▪ ثر بكثرة، سواء الشعر يضُمَّ

.كان شعراً موجوداً سابقاً يسُتشهد به، أو شعراً مؤلفاً خصيصاً للسياق السردي

كعب بن مالك أشعار كعب بن زهير وحسان بن ثابت و. في السيرة النبوية، القصائد الشعرية جزء لا يتجزأ من السرد▪

.رية على الأحداثهذا التضمين يكسر رتابة النثر ويضيف بعداً جمالياً وشهادة شع. وغيرهم ترُوى كاملة ضمن السياق
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ان الحريري خاصة ك. كل مقامة تتضمن قصائد أو أراجيز أو خطباً مسجوعة. المقامات تمثل قمة فن التضمين▪

عضها يقرأ يستعرض براعته بتضمين قصائد معقدة البناء، بعضها على قافية واحدة من أول حرف إلى آخر حرف، وب

.من اليمين واليسار بنفس المعنى

ي الكتاب، وكثير الحكمة عنصر أساسي ف. في كليلة ودمنة، التضمين يأتي في شكل حكم وأمثال تدُرج في سياق الحكاية▪

.من هذه الحكم أصبحت أمثالاً سائرة في الثقافة العربية

ً -تداخل نصوص سابقة مع النص الحالي -التناص ▪ اص مع النصوص السردية العربية تتن. ظاهرة واضحة أيضا

ة بمفهومنا هذا التناص ليس سرقة أدبي. القرآن الكريم والحديث النبوي والشعر الجاهلي والإسلامي والأخبار السابقة

.الحديث، بل هو تقليد أدبي مقبول ومرغوب، يُظهر ثقافة المؤلف ويربط نصه بالتراث الأدبي الكبير
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السجع والبديع في السرد. 4▪

في العصر . ديمةسمة أسلوبية بارزة في كثير من النصوص السردية العربية الق-توافق الفواصل في النثر -السجع ▪

.العباسي خاصة، أصبح السجع عنصراً أساسياً في النثر الفني

سجع في الحريري كتب مقاماته كلها بسجع متقن معقد، حتى أصبح ال. المقامات هي النموذج الأبرز للسرد المسجوع▪

الأسلوب أهم هل: هذا أثار نقاشاً بين الأدباء. مقاماته غاية في حد ذاته، والمعنى أحياناً يضُحى به من أجل جمال السجع

أم المعنى؟
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▪ ً وغيرهم اشتهروا عبد الحميد الكاتب وابن العميد والصاحب بن عباد. رسائل الكُتاّب العباسيين كانت مسجوعة أيضا

.برسائلهم المسجوعة التي تتضمن سرداً لأحداث أو وصفاً لمواقف

▪ ً الب، لأن الهدف منها في الغ( غير مسجوع)السيرة النبوية مثلاً كتبت بنثر مرسل . لكن ليس كل السرد العربي مسجوعا

تب بنثر مرسل كذلك كثير من الأخبار التاريخية وأدب الرحلات كُ . كان نقل الأخبار بدقة وليس الاستعراض الأسلوبي

.واضح

لكثافة البديعية لكن درجة ا. منتشرة في النصوص السردية-الطباق والجناس والتورية والاستعارة -المحسنات البديعية ▪

سطة تميل إلى البساطة المقامات كثيفة البديع، بينما السيرة النبوية أقل كثافة، وألف ليلة وليلة متو. تختلف من نص لآخر

.في بعض حكاياتها والزخرفة في أخرى
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الواقعية والخيال. 5▪

دّعي الواقعية، مثل بعض النصوص واقعية تماماً أو ت. العلاقة بين الواقع والخيال في السرد العربي القديم معقدة ومثيرة▪

ند والإسناد هذه النصوص تؤكد على صدق ما تروي، وتستخدم الس. السيرة النبوية والأخبار التاريخية وأدب الرحلات

.لإثبات مصداقيتها

ً "الواقعية"لكن حتى في هذه النصوص ▪ بة يصعب تصديقها، في الأخبار التاريخية نجد أخباراً عجي. ، يتسلل الخيال أحيانا

واضحاً دائماً في التمييز بين الواقعي والأسطوري لم يكن. لكنها ترُوى بنفس الجدية التي ترُوى بها الأخبار العادية

.ذهن الرواة والمتلقين القدماء
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أنها حكايات على الطرف الآخر، نصوص خيالية صرفة مثل ألف ليلة وليلة لا تدّعي الواقعية، بل تعلن منذ البداية▪

ومصر، عن لكن حتى هذه الحكايات الخيالية تتضمن تفاصيل واقعية دقيقة عن الحياة اليومية في بغداد. وخرافات

.الأسواق والحرف والعادات الاجتماعية

▪ ً لكنها تحولهم ( يبرسعنترة، أبو زيد الهلالي، ب)تبدأ من شخصيات تاريخية حقيقية : السير الشعبية تمثل نموذجاً وسطا

. سحرةإلى أبطال أسطوريين، تضيف إليهم مغامرات خيالية، تجعلهم يعيشون مئات السنين ويواجهون عفاريت و

 ً .الحدود بين التاريخ والأسطورة تذوب تماما

سعة، ومكنتهم أتاحت للمبدعين حرية وا. هذه المرونة بين الواقع والخيال كانت قوة لا ضعفاً في السرد العربي القديم▪

.من قول الحقيقة الرمزية حتى لو لم تكن حقيقة تاريخية بالمعنى الحرفي
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منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

اللغة السردية. 6▪

:غوية متعددةهناك مستويات ل. اللغة السردية في التراث العربي متنوعة جداً تبعاً لنوع النص وطبقته الثقافية▪

الألفاظ الغريبة لغة معجمية صعبة، مليئة ب. تسُتخدم في المقامات والرسائل الأدبية وبعض الأخبار: الفصحى العالية▪

.والمحسنات البديعية، تتطلب قارئاً متعلماً ذا ثقافة لغوية واسعة

كنها ليست متكلفة، لغة واضحة فصيحة ل. تسُتخدم في السيرة النبوية ومعظم كتب الأخبار والتاريخ: الفصحى المتوسطة▪

.تفي بالغرض التواصلي دون تعقيد لغوي مقصود



البنية السردية والأساليب: القسم الثالث

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ريبة من الفصحى لغة ق. تظهر في السير الشعبية وبعض حكايات ألف ليلة وليلة: الفصحى المبسطة المتأثرة بالعامية▪

.لكنها تتضمن تراكيب عامية وألفاظاً دارجة، وهي مناسبة للسياق الشعبي للنص

ايات الأكثر أدبية في ألف ليلة وليلة مثلاً، الحك. في بعض النصوص تتعايش مستويات لغوية مختلفة: اللغة المزدوجة▪

.بلغة أرقى، بينما حكايات العامة والحرافيش بلغة أبسط أقرب للعامية( مثل حكايات التجار والملوك)

من : نص السرديهذا التنوع اللغوي يعكس التنوع الاجتماعي والثقافي للمجتمع العربي، ويعكس أيضاً تعدد وظائف ال▪

.النص العلمي التوثيقي إلى النص الترفيهي الشعبي



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

البطولة والشجاعة. 1▪

موذج مثالي يجمع البطل الشعبي العربي ن. البطولة موضوع محوري في السرد العربي القديم، خاصة في السير الشعبية▪

.القوة الجسدية والشجاعة والكرم والحكمة والوفاء

. ن فرسان عبسعبد أسود يثبت بطولته في المعارك فيعُتق ويصبح فارساً م: عنترة بن شداد نموذج البطل الجاهلي▪

مها مالك حبه لعبلة الذي يواجه رفض ع. قصته تعكس حلم الطبقات المهمشة في الصعود الاجتماعي عبر البطولة

.يضيف بعداً عاطفياً رومانسياً للبطولة



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

بت شجاعته منذ يولد أسود اللون فيرفضه أبوه، لكنه يث. أبو زيد الهلالي في السيرة الهلالية بطل أسطوري بقوة خارقة▪

قصته . يقود قبيلته في الهجرة الكبرى من نجد إلى تونس، ويخوض معارك أسطورية ضد أعداء بني هلال. الصغر

ً : تحمل أبعاداً رمزية .الأسود الذي يثبت أنه الأفضل، المهمش الذي يصبح زعيما

سلام ضد الظاهر بيبرس في سيرته الشعبية يتحول من مملوك إلى سلطان، ومن غريب إلى بطل قومي يدافع عن الإ▪

.سيرته تعكس فترة تاريخية حرجة وتحول المملوك إلى رمز للبطولة الإسلامية. الصليبيين والمغول

▪ ً خون عهده، عادل لا البطل كريم يطعم الفقراء، وفي لا ي. البطولة في هذه السير ليست عسكرية فقط، بل أخلاقية أيضا

.يظلم ضعيفاً، حكيم يحل المشكلات بالعقل قبل السيف



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الحب والعشق. 2▪

الرومانسية، في القصص. الحب موضوع أساسي في السرد العربي، وإن كان يقُدَّم بطرق مختلفة حسب نوع النص▪

.الحب قوة جارفة تدفع الأبطال لتحدي كل العوائق

المعارك ويقتل عنترة يخوض. قصة عنترة وعبلة نموذج للحب الرومانسي المستحيل الذي يتحدى الطبقية والعنصرية▪

.الأبطال وينظم أجمل الأشعار ليفوز بعبلة، ورغم كل البطولات يظل الحب معذباً بسبب رفض الأهل



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

مر الزمان قصة ق. "من الحب العفيف الرومانسي إلى الحب الحسي الجريء: في ألف ليلة وليلة، قصص الحب متنوعة▪

مثال " قصة نور الدين وشمس النهار. "مثال على الحب الرومانسي الذي يتغلب على الفراق والمحن" والأميرة بدور

.على الحب المختلط بالخيانة والانتقام

ست جانباً من بعض قصص ألف ليلة جريئة في تناول الحب والجنس بطريقة كانت صادمة للأخلاق الرسمية، لكنها عك▪

ً هذه الجرأة جعلت الكتاب محل جدل دائم بين من يراه تراثاً أدبياً ومن ي. الحياة الواقعية والخيال الشعبي .راه كتاباً ماجنا

ضمن قصة ليس الحب موضوعها الرئيسي، لكنها قد تت. المقامات أحياناً تتطرق للحب لكن بطريقة ساخرة أو عابرة▪

.حب قصيرة أو وصف محبوبة كجزء من الاستعراض اللغوي



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الكرم والجود. 3▪

صه ضُرب بها حاتم الطائي أصبح رمزاً للكرم، وقص. الكرم قيمة عليا في الثقافة العربية، وله حضور قوي في السرد▪

.ائهون فيقصدوهيُحكى أنه ذبح فرسه الوحيد ليطعم ضيوفه، وأنه كان يوقد النار على جبل ليراها الضياّف الت. المثل

عنترة يكرم ضيوفه .أبو زيد يوزع الغنائم على قومه ولا يبقي لنفسه إلا القليل. في السير الشعبية، البطل دائماً كريم▪

.ويعين الفقراء رغم أنه كان عبداً فقيراً في البداية



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

عباسي، المأمون ال. خلفاء وأمراء وتجار يتنافسون في الكرم والعطاء. قصص الكرم في كتب الأخبار لا تحُصى▪

.المعتضد، سيف الدولة الحمداني، كلهم ضُربت بهم الأمثال في الجود

رم، الكريم محبوب ومحت. الكرم في هذه القصص ليس مجرد إنفاق مال، بل هو قيمة أخلاقية واجتماعية وسياسية▪

.القصص تعلّم الأجيال أن الكرم طريق إلى المجد والعز. البخيل محتقر ومهان



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الحيلة والذكاء. 4▪

لذي يتغلب البطل الذكي ا. الذكاء والحيلة موضوع مهم خاصة في المقامات وكليلة ودمنة وبعض حكايات ألف ليلة وليلة▪

.على خصومه بالحيلة لا بالقوة يحظى بإعجاب خاص

لة للحصول يستخدمان الفصاحة والحي. في المقامات، أبو الفتح الإسكندري وأبو زيد السروجي نماذج للمحتال الذكي▪

.رغم أنهما محتالان، إلا أن ذكاءهما وظرفهما يجعل القارئ يتعاطف معهما بل ويعجب بهما. على المال من الأغنياء



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

يلة أذكى، دمنة يتآمر على الثور بحيلة ذكية، والأرنب ينجو من الأسد بح. في كليلة ودمنة، الذكاء والحيلة أساسيان▪

لة أكثر من الكتاب كله درس في السياسة التي تعتمد على الذكاء والحي. والغراب والثعلب كل منهما يحاول خداع الآخر

.القوة

كذلك كثير . دتنجو من الموت المحتم بذكائها وقدرتها على السر. في ألف ليلة وليلة، شهرزاد نفسها نموذج أعلى للذكاء▪

.ينجحون بالذكاء والحيلة أكثر من القوة( السندباد، علي بابا، علاء الدين)من أبطال الحكايات 

يان للنجاح في القوة وحدها لا تكفي، العقل والحيلة ضرور: هذا التمجيد للذكاء يعكس قيمة عقلية في الثقافة العربية▪

.الحياة



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الرحلة والمغامرة. 5▪

ن في السرد لك. في أدب الرحلات الجغرافية، الرحلة حقيقية توثيقية. الرحلة موضوع محوري في أنواع سردية متعددة▪

.الخيالي، الرحلة رمز ومغامرة

جزر : اً عجيبةالسندباد البحري في ألف ليلة وليلة يقوم بسبع رحلات بحرية، كل رحلة مغامرة جديدة يواجه فيها أخطار▪

ارة البحرية التج)الرحلات تجمع بين الواقعي . متحركة تبتلع السفن، طيور رخ عملاقة، وحوش خرافية، أقوام غريبة

(.المخلوقات الأسطورية)والخيالي ( الحقيقية في المحيط الهندي



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

رت هجرة بني هلال من نجد إلى تونس رحلة ملحمية استغرقت سنوات، عب. في السير الشعبية، الرحلة محورية▪

 ً بها مالك عنترة يرحل في مغامرات كثيرة ليحضر نوق العصافير التي طل. صحاري وجبالاً، واجهت أعداء وأخطارا

.مهراً لعبلة

اذجاً ويعود البطل يخرج من بيته س. الرحلة في هذه النصوص ليست مجرد انتقال مكاني، بل هي رحلة نفسية وروحية▪

 ً .ةالرحلة تحول وتطور وبناء للشخصي. حكيماً، يخرج ضعيفاً ويعود قوياً، يخرج جاهلاً ويعود عارفا



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

العدل والظلم. 6▪

تدور حول في كليلة ودمنة، كثير من الحكايات. العدل والظلم موضوع متكرر خاصة في القصص ذات البعد الأخلاقي▪

.ظلم الحاكم وعدله، وكيف أن الظلم يؤدي إلى هلاك الظالم نفسه

ً )في ألف ليلة وليلة، قصص كثيرة عن خلفاء عادلين ▪ حوال رعيتهم ويقيموا يتخفون ليلاً ليعرفوا أ( هارون الرشيد غالبا

.هذه الصورة المثالية للحاكم العادل تعكس حلم الطبقات الشعبية بحاكم ينصفها. العدل



الموضوعات الكبرى: القسم الرابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ابا الفقير علي ب. رغم أنها عن سرقة كنز، إلا أنها في العمق عن العدالة الاجتماعية" علي بابا والأربعين حرامي"قصة ▪

واج من ابنه، الخادمة الذكية مرجانة تنقذ سيدها وتكُافأ بالز. يحصل على الثروة بينما أخوه الغني الجشع قاسم يموت

.وهذا صعود اجتماعي عبر الذكاء والوفاء

هذه القصص . ظالمينالبطل دائماً ينتصر للضعفاء ويعاقب ال. السير الشعبية مليئة بقصص الظلم والانتصار للمظلوم▪

 ً .كانت تعزية للطبقات الشعبية التي عانت الظلم في الواقع، فوجدت في الحكاية انتصاراً رمزيا



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الشفهية والكتابية. 1▪

ة، كان السرد شفهياً في البداي. النصوص السردية العربية القديمة تقع على طيف بين الشفهية الكاملة والكتابية الكاملة▪

.الشعراء والرواة كانوا يحفظون آلاف الأبيات والأخبار في صدورهم وينقلونها مشافهة. بالكامل

السيرة . ة، بل تعايشتالكن الكتابة لم تقض على الشفهي. مع ظهور الإسلام وبداية التدوين، بدأت النصوص الشفهية تكُتب▪

ها استمرت تؤُدى شفهياً السير الشعبية دُوّن بعضها لكن. النبوية دُوّنت لكنها ظلت ترُوى شفهياً في المساجد والمجالس

.في القهاوي والمقاهي الشعبية



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

كلها " موا أنزع"و" يُحكى أن"و" قال الراوي"عبارات مثل . الشفهية تركت أثرها الواضح حتى في النصوص المكتوبة▪

.توبالتكرار والاستطراد والصيغ الجاهزة كلها سمات شفهية بقيت في النص المك. تشير إلى الأصل الشفهي

كان . الجمهورالراوي الشعبي لا يقرأ النص فقط، بل يمثله ويغنيه ويتفاعل مع. الأداء الشفهي كان له قواعده وفنونه▪

فهي حي النص الش. يغير في النص حسب ردود فعل المستمعين، يطول في المشاهد المشوقة ويختصر في غيرها

.ومتغير، بخلاف النص المكتوب الثابت



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الطبقات الاجتماعية والسرد. 2▪

ة وسرد هناك سرد النخبة وسرد العامة، سرد الخاص. السرد العربي القديم يعكس التراتب الاجتماعي في المجتمع▪

.العامة

مون الإشارات هذا السرد موجه لقراء متعلمين يفه. سرد النخبة يشمل المقامات والرسائل الأدبية وبعض الأخبار الراقية▪

كان يقُرأ في . اريخلغته معقدة، مراجعه الثقافية كثيرة، يتطلب معرفة بالشعر والأمثال والت. اللغوية والثقافية الدقيقة

.مجالس الأدباء والخلفاء والوزراء



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الحرفيين : ةهذا السرد موجه للطبقات الشعبي. سرد العامة يشمل السير الشعبية وكثيراً من حكايات ألف ليلة وليلة▪

لطبقات لغته أبسط، موضوعاته أقرب لحياة العامة، أبطاله يمثلون تطلعات ا. والتجار الصغار والفلاحين والجنود

.الشعبية

▪ ً قفون والعامة، وإن ألف ليلة وليلة مثلاً قرأها المث. بعض النصوص عبرت الحدود الطبقية. لكن هذا التقسيم ليس صارما

.كان كل فريق يقرأها بطريقة مختلفة ويستمتع بجوانب مختلفة فيها

. اً في بلاط الأمراءالراوي الشعبي الموهوب قد يرتفع اجتماعياً ويصبح راوي. السرد كان أيضاً وسيلة للحراك الثقافي▪

مكن تحويله إلى النص السردي كان رأسمال رمزياً ي. المثقف الفقير قد يكتب نصاً أدبياً يكسبه رعاية أحد الأغنياء

.رأسمال اقتصادي واجتماعي



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

النوع الاجتماعي . 3▪

ت النسائي النصوص السردية العربية القديمة تعكس النظام الأبوي للمجتمع، لكنها أيضاً تتضمن مساحات للصو▪

.والحضور النسائي

نة خديجة الزوجة الأولى الداعمة، عائشة الراوية العالمة، فاطمة الاب: في السيرة النبوية، النساء حاضرات بقوة▪

.هذا الحضور يعكس الدور المهم للنساء في الإسلام المبكر. المحبوبة، نساء الأنصار اللاتي بايعن النبي

يرة الهلالية الأميرة ذات الهمة تقود الجيوش وتقاتل الأعداء، الجازية في الس. في السير الشعبية، هناك بطلات قويات▪

زوية في هذه الصور تخالف الصورة النمطية للمرأة الضعيفة المن. امرأة قوية ذكية تشارك في القرارات المصيرية

.البيت



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ية، صاحبة هي الراو. ذكاؤها ينقذ نفسها وجميع نساء المملكة من الموت. في ألف ليلة وليلة، شهرزاد البطلة الحقيقية▪

ات ومبادرات، نساء كثيرات في حكايات الألف ليلة نشيطات وذكي. أختها دنيازاد شريكة في المخطط. السلطة السردية

.وليس فقط جميلات سلبيات

قلق الذكوري هذه الصور تعكس ال. الخائنة، الماكرة، المغوية: لكن في الوقت نفسه، هناك صور نمطية سلبية عن النساء▪

قتل جماعي قصة شهريار نفسها تبدأ بخيانة الزوجة التي تؤدي إلى. من الجنسانية النسائية والخوف من خيانة المرأة

.للنساء

.الصورة إذن معقدة ومتناقضة، تعكس تعقيد وتناقضات المجتمع نفسه في علاقته بالمرأة▪



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الدين والدنيا. 4▪

السيرة النبوية، بعض النصوص دينية بوضوح مثل. العلاقة بين الديني والدنيوي في السرد العربي القديم متشابكة▪

اسة، العلاقات الحروب، السي: لكن حتى هذه النصوص تتضمن جوانب دنيوية. هدفها حفظ التاريخ الديني وتعليم الدين

.الاجتماعية

الحكم . يم الإسلاميةكليلة ودمنة كتاب حكمة دنيوية في الأساس، لكن ابن المقفع أضاف إليه بعداً أخلاقياً يتوافق مع الق▪

 ً .والأمثال فيه تدعو للعدل والصدق والوفاء، وهي قيم دينية ودنيوية معا



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

، تصلي، تحج، الشخصيات تستعين بالله. ألف ليلة وليلة كتاب دنيوي ترفيهي، لكن حتى فيه إشارات دينية كثيرة▪

الحكايات الإطار الإسلامي حاضر حتى في أكثر. تبدأ كثيراً من الحكايات، والحمد لله يختمها" البسملة. "تتصدق

.خيالية

سيرة . د القبلي والغنيمةالبطل يقاتل لنصرة الإسلام، لكنه أيضاً يقاتل للمج. السير الشعبية تمزج الديني بالدنيوي بقوة▪

.احدفي آن و( الصراع على السلطة، الحب، المغامرة)ودنيوية ( الجهاد ضد الصليبيين والمغول)بيبرس دينية 

▪ ً اليومية، والدنيا الإيمان يتخلل الحياة. هذا المزج يعكس رؤية متكاملة للحياة لا تفصل الديني عن الدنيوي فصلاً تاما

.ليست منفصلة عن الآخرة بل هي طريق إليها



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

العربي والأعجمي. 5▪

له هندي، ألف ليلة كليلة ودمنة أص. السرد العربي القديم لم يكن منغلقاً على نفسه، بل كان منفتحاً على ثقافات أخرى▪

يقيا وجنوب وليلة فيها عناصر فارسية وهندية ومصرية، حكايات السندباد تعكس معرفة بالمحيط الهندي وشرق آفر

.شرق آسيا

جزءاً من التراث العناصر الأجنبية لم تبق أجنبية، بل تعُرّبت وأصبحت. هذا الانفتاح الثقافي أثرى السرد العربي▪

صبحت عربية ألف ليلة وليلة رغم أصولها المتعددة أ. كليلة ودمنة بالعربية أصبح أهم من أصله الهندي المفقود. العربي

.خالصة



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

دهشة في أدب الرحلات، الرحالة يصف عادات الشعوب الأخرى ب. في الوقت نفسه، هناك وعي بالاختلاف الثقافي▪

 ً ة يصف عادات الهنود ابن فضلان يصف عادات الفايكنج بتفصيل مذهل، ابن بطوط. أحياناً وبنقد أحياناً وبإعجاب أحيانا

.والصينيين والأفارقة

.تطور عبر الزمنهذا التفاعل الثقافي جعل السرد العربي غنياً ومتنوعاً، وجعله قادراً على استيعاب عناصر جديدة وال▪



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

المدينة والبادية. 6▪

الجاهلية والقبلية، في السير. التوتر بين المدينة والبادية، بين الحاضر والبادي، يظهر في السرد العربي بطرق متعددة▪

.هي المهيمنة( الشجاعة، الكرم، الوفاء القبلي)القيم البدوية . البادية هي الفضاء الرئيسي

ية، مركز العالم، بغداد في ألف ليلة وليلة مدينة سحر. في العصر العباسي، المدينة أصبحت مركزاً للحضارة والثقافة▪

.البصرة وبغداد ودمشق والإسكندرية: المقامات تدور في المدن. مكان الترف والثقافة والمغامرة



السياق الثقافي والاجتماعي: القسم الخامس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

المدينة، القيم البدوية حتى في. السيرة الهلالية تحتفي بالقيم البدوية وبالحياة القبلية. لكن البادية لم تختف من السرد▪

.تبقى محل تقدير( الكرم والشجاعة والنجدة)

بساطة والنقاء المدينة تمثل الحضارة والتعقيد والتنوع والفساد أحياناً، البادية تمثل الأصالة وال. هذا التوتر خلاّق▪

 ً العربي نفسه الذي السرد العربي يتحرك بين الفضاءين، يستفيد من كليهما، ويعكس تعقيد المجتمع. والخشونة أحيانا

.كان دائماً مزيجاً من البدوي والحضري



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

تلقي النصوص في عصرها. 1▪

كانت تقُرأ في السيرة النبوية. النصوص السردية العربية القديمة كانت تتُلقى بطرق مختلفة حسب نوعها وجمهورها▪

.المساجد كجزء من التعليم الديني، وفي المجالس الخاصة كمصدر للعبرة والتأسي

كانت . شاراتهاالمقامات كانت تقُرأ في مجالس الأدباء والمثقفين، حيث يتنافس القراء في فك ألغازها اللغوية وفهم إ▪

.أيضاً مادة للتدريس في حلقات اللغة العربية، حيث يشرح المعلم غريبها ويبين بديعها



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ع للراوي وهو الجمهور يجلس ساعات يستم. السير الشعبية كانت ترُوى في المقاهي الشعبية على يد رواة محترفين▪

هذا ترفيهاً شعبياً كان. يؤدي السيرة بصوته وجسده، يتفاعل معه بالتصفيق والتعليقات، يعود كل ليلة ليسمع التتمة

.وتعليماً قيمياً وتجربة جماعية

وى في المناسبات ألف ليلة وليلة كانت تقُرأ بصوت عالٍ في البيوت والمجالس، أو تحُكى للأطفال قبل النوم، أو ترُ▪

.بعض حكاياتها انتشرت شفهياً حتى بين من لم يقرأ الكتاب كاملاً . الاجتماعية

علومات تاريخية أو كتب الأخبار وأدب الرحلات كانت تقُرأ فردياً من قبل المتعلمين، أو تسُتخدم كمراجع للباحثين عن م▪

ً . جغرافية .لكن بعض أخبارها الطريفة كانت تتحول إلى حكايات متداولة شفهيا



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

النقد الأدبي القديم للسرد. 2▪

.اء مهمةالنقاد العرب القدماء لم يطوروا نظرية نقدية متكاملة للسرد كما فعلوا للشعر، لكن كانت لهم ملاحظات وآر▪

أو ما )صدق الوضوح، الإيجاز، المناسبة، ال: تحدث عن شروط الخبر الجيد" الحيوان"و" البيان والتبيين"الجاحظ في ▪

.اهتم بالأسلوب السردي وبطريقة عرض الخبر أكثر من بنيته السردية(. يشبه الصدق



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

الحكمة، الفيلسوف العامي يستمتع بالحكاية، المتعلم يفهم: ابن المقفع في مقدمة كليلة ودمنة تحدث عن مستويات القراءة▪

.هذا وعي نقدي مبكر بتعدد مستويات المعنى في النص السردي. يدرك البعد السياسي العميق

مقاماته يبين فيها الحريري نفسه كتب شروحاً ل. النقاد الذين كتبوا عن المقامات ركزوا على الصنعة اللغوية والبديعية▪

.النقد هنا ركز على الشكل أكثر من المضمون. الألغاز اللغوية والمحسنات البديعية

رت أدباً شعبياً لا لم يكن هناك نقد منهجي للسير الشعبية أو ألف ليلة وليلة في التراث النقدي القديم، ربما لأنها اعتبُ▪

نصوص هذا تحيز طبقي وثقافي حرم النقد العربي القديم من دراسة بعض أغنى ال. يستحق الاهتمام النقدي الجاد

.السردية



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

انتقال النصوص إلى لغات أخرى. 3▪

رية واللاتينية كليلة ودمنة ترُجم إلى العب. النصوص السردية العربية انتقلت إلى لغات أخرى وأثرت في آداب العالم▪

.وعشرات اللغات، وأثر في الأدب الأوروبي الوسيط

والألمانية وكل ألف ليلة وليلة ترُجمت إلى الفرنسية على يد أنطوان غالان في القرن الثامن عشر، ثم إلى الإنجليزية▪

 ً موسيقيين ورسامين أثرت في الرومانسيين والواقعيين السحريين، ألهمت: التأثير كان هائلاً . اللغات الأوروبية تقريبا

.ومخرجين



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ب نقلها إلى لغة المقامات ترُجمت متأخراً ولم يكن تأثيرها بنفس قوة ألف ليلة وليلة، ربما لأن صنعتها اللغوية يصع▪

.لكنها درست في الجامعات الغربية كنموذج للسرد الكلاسيكي العربي. أخرى

رجم إلى عدة تُ . أدب الرحلات العربي، خاصة رحلة ابن بطوطة، أصبح مصدراً مهماً للمؤرخين والجغرافيين الغربيين▪

.لغات واستخدم لفهم تاريخ آسيا وأفريقيا في القرن الرابع عشر الميلادي

حقة، خاصة مع كما أثر الأدب العربي في الآداب الأخرى، تأثر أيضاً بها في فترات لا. هذا الانتقال لم يكن باتجاه واحد▪

.حركة الترجمة في القرن التاسع عشر والعشرين



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

التلقي الحديث والمعاصر. 4▪

المثقفون . ةفي العصر الحديث، إعادة اكتشاف النصوص السردية العربية القديمة كانت جزءاً من حركة البعث والنهض▪

.العرب عادوا لقراءة التراث بعيون جديدة، متأثرين بمناهج النقد الغربية

▪ ً مقامات زكي مبارك درس ال. طه حسين درس السيرة النبوية والشعر الجاهلي بمنهج نقدي حديث أثار جدلاً واسعا

.عبد الفتاح كيليطو قرأ النصوص السردية العربية بمناهج السرديات الحديثة. والتصوف الأدبي



التأثير والتلقي: القسم السادس

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

طوها بالسرد درسها نقاد عرب وغربيون، حللوا بنيتها السردية المعقدة، رب. ألف ليلة وليلة حظيت باهتمام استثنائي▪

.وياتوللبنية الإطارية المتعددة المست( السرد عن السرد)أصبحت نموذجاً للميتاسرد . الحديث وما بعد الحديث

يبي في وإميل حب" ليالي ألف ليلة"نجيب محفوظ في . الروائيون العرب المعاصرون استلهموا من التراث السردي▪

تدعوا تقنيات كلهم اس" الزيني بركات"وجمال الغيطاني في " الوقائع الغريبة في اختفاء سعيد أبي النحس المتشائل"

.سردية من التراث ووظفوها في الرواية الحديثة

. لى المركزإ( مقارنة بالشعر)هذا التلقي الحديث أعاد الاعتبار للسرد العربي القديم، ونقله من هامش الاهتمام النقدي ▪

.أثبت أن التراث السردي العربي غني ومعقد ويستحق الدراسة المعمقة
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منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

القضايا الإشكالية في التلقي. 5▪

عربية أم " أصيلة"هل هذه النصوص: أولاً، قضية الأصالة. تلقي النصوص السردية العربية القديمة يثير قضايا إشكالية▪

دائماً متداخلة، الثقافات. مستعارة من ثقافات أخرى؟ السؤال نفسه إشكالي لأنه يفترض نقاء ثقافياً لم يكن موجوداً 

.والأدب دائماً عابر للحدود

ة؟ هذا السؤال يعكس أقل قيم" أدب شعبي"أم " أدب رفيع"هل السير الشعبية وألف ليلة وليلة : ثانياً، قضية القيمة الأدبية▪

 ً .جدية كالأدب الرفيعفي النقد الحديث، أصبحت هذه التراتبية موضع شك، وأصبح الأدب الشعبي يُدرس ب. تحيزاً طبقيا
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منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

هل . ماجنةتحتوي مشاهد جنسية صريحة وحكايات( خاصة ألف ليلة وليلة)بعض النصوص : ثالثاً، قضية الأخلاق▪

قدة المسألة مع. ؟ الحذف تشويه للنص، لكن النص الكامل قد يصدم بعض القراء"المخل"ندرسها كما هي أم نحذف 

.وتتطلب توازناً بين الأمانة العلمية والحساسية الثقافية

ضا؟ً كلا هل نقرأ هذه النصوص في سياقها التاريخي فقط، أم نقرأها بعيون معاصرة أي: رابعاً، قضية التاريخية▪

ماذا : اصرة تسألالقراءة التاريخية تفهم النص في زمنه، القراءة المع. القراءتين مشروعة، لكنهما تعطيان نتائج مختلفة

يقول هذا النص لنا اليوم؟



الخاتمة والتأملات: القسم السابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

خصوصية السرد العربي القديم. 1▪

خصوصية هذه ال. السرد العربي القديم له خصوصية تميزه عن السرد في ثقافات أخرى وعن السرد العربي الحديث▪

:تتمثل في عدة جوانب

دوين، بل ظل يحمل سمات السرد العربي لم يكن كتابياً خالصاً حتى بعد الت. أولاً، العلاقة العضوية بين الشفهي والكتابي▪

.هذا جعله حياً ومتجدداً، قابلاً للتكيف والتغيير. الأداء الشفهي

مة، الحكمة تأتي في السرد يتضمن شعراً، الخبر يتحول إلى قصة، القصة تحمل حك. ثانياً، التداخل بين الأجناس الأدبية▪

ً . سياق سردي .هذه المرونة الجنسية أتاحت ثراءً وتنوعا



الخاتمة والتأملات: القسم السابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

دهر دون أن يُحكم الحدود بينهما لم تكن صارمة، وهذا أتاح للخيال الشعبي أن يز. ثالثاً، التعايش بين الواقعي والخيالي▪

.بالمعنى السلبي" غير واقعي"بأنه 

ط، بل يجمع وظائف متعددة النص ليس للترفيه فقط أو للتعليم فقط أو للتوثيق فق. رابعاً، الوظيفة المتعددة للنص السردي▪

.في آن واحد

كم جماعي كثير من النصوص السردية ليس لها مؤلف واحد محدد، بل هي نتاج ترا. خامساً، الطبيعة الجماعية للنص▪

.هذا يجعل النص ملكاً للثقافة لا لفرد. عبر أجيال



الخاتمة والتأملات: القسم السابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

ما يمكن أن نتعلمه اليوم. 2▪

ن نتعلم منه النصوص السردية العربية القديمة ليست مجرد تراث ميت نحفظه في المتاحف، بل هي مصدر حي يمكن أ▪

:اليوم

الراوي . جاحالبنية الإطارية في ألف ليلة وليلة استخدمها كتاّب معاصرون بن. أولاً، تقنيات سردية لا تزال فعالة▪

.المتعدد، التشويق والإرجاء، تداخل الأزمنة، كلها تقنيات حديثة موجودة بالفعل في التراث

وع الثقافي ثراء لا في عصر العولمة، النصوص السردية العربية القديمة تذكرنا بأن التن. ثانياً، غنى التنوع الثقافي▪

.تهديد، وأن الثقافات تتفاعل وتتبادل منذ القدم



الخاتمة والتأملات: القسم السابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

والقصص البودكاست. في عصر الكتابة الرقمية، نعيد اكتشاف قيمة الصوت والأداء. ثالثاً، قيمة السرد الشفهي▪

.المسموعة عودة لتقليد السرد الشفهي القديم

ن قضايا إنسانية رغم الاختلافات التاريخية والثقافية، النصوص القديمة تتحدث ع. رابعاً، القيم الإنسانية المشتركة▪

.هذه القضايا لا تشيخ. الحب، الموت، العدل، الظلم، البطولة، الخوف، الأمل: خالدة

صوص السردية الن. البشر كائنات ساردة، نفهم أنفسنا والعالم من خلال الحكايات. خامساً، أهمية الحكاية في حياة البشر▪

.القديمة تذكرنا بهذه الحقيقة الأساسية



الخاتمة والتأملات: القسم السابع

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

والقصص البودكاست. في عصر الكتابة الرقمية، نعيد اكتشاف قيمة الصوت والأداء. ثالثاً، قيمة السرد الشفهي▪

.المسموعة عودة لتقليد السرد الشفهي القديم

ن قضايا إنسانية رغم الاختلافات التاريخية والثقافية، النصوص القديمة تتحدث ع. رابعاً، القيم الإنسانية المشتركة▪

.هذه القضايا لا تشيخ. الحب، الموت، العدل، الظلم، البطولة، الخوف، الأمل: خالدة

صوص السردية الن. البشر كائنات ساردة، نفهم أنفسنا والعالم من خلال الحكايات. خامساً، أهمية الحكاية في حياة البشر▪

.القديمة تذكرنا بهذه الحقيقة الأساسية
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التحديات المعاصرة. 3▪

:دراسة النصوص السردية العربية القديمة اليوم تواجه عدة تحديات▪

هذا يخلق . كثير من النصوص مكتوبة بلغة قديمة يصعب على القارئ المعاصر فهمها دون شروح. أولاً، تحدي اللغة▪

صلي لكن نحتاج إلى طبعات محققة مشروحة بلغة واضحة تحافظ على النص الأ. حاجزاً بين النص والقارئ الحديث

.تجعله متاحاً للقارئ المعاصر

القارئ (. جزءاً، السيرة الهلالية آلاف الصفحات24الأغاني )بعض النصوص ضخمة جداً . ثانياً، تحدي الحجم▪

نحتاج إلى مختارات جيدة تقدم جوهر النص دون. المعاصر المشغول يصعب عليه قراءة هذه المجلدات الضخمة

.تشويهه
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نحتاج . المعاصركثير من الإشارات والمراجع الثقافية في النصوص القديمة غير واضحة للقارئ. ثالثاً، تحدي السياق▪

.إلى دراسات سياقية تشرح الخلفية التاريخية والثقافية والاجتماعية للنصوص

؟ (كية، النقد الثقافيالبنيوية، السيميائية، التفكي)كيف ندرس هذه النصوص؟ بمناهج غربية حديثة . رابعاً، تحدي المنهج▪

 ً .أم نطور مناهج نقدية عربية خاصة تناسب طبيعة النصوص العربية؟ السؤال لا يزال مفتوحا

بطرق جذابة في عصر الكتاب الإلكتروني والوسائط المتعددة، كيف نقدم النصوص القديمة. خامساً، تحدي التقنية▪

ن، لكن هذه للأجيال الجديدة؟ هناك محاولات لتحويل بعض النصوص إلى تطبيقات تفاعلية أو ألعاب أو أفلام أنيميش

.المحاولات لا تزال محدودة
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السرد العربي القديم والرواية الحديثة. 4▪

السرد العربي بعض النقاد يرى أن. العلاقة بين السرد العربي القديم والرواية العربية الحديثة معقدة ومثيرة للنقاش▪

.لحقيقي، وأن النصوص مثل ألف ليلة وليلة والسير الشعبية هي روايات بالمعنى ا"رواية قبل الرواية"القديم هو 

ختلف ت( كما تطورت في أوروبا في القرنين الثامن عشر والتاسع عشر)آخرون يرون أن الرواية بالمعنى الحديث ▪

ز على الشخصية الرواية الحديثة فردية، واقعية، ترك. جوهرياً عن السرد العربي القديم في البنية والتقنية والوظيفة

.ةوتطورها النفسي، بينما السرد القديم جماعي، يمزج الواقع بالخيال، يركز على الحدث أكثر من الشخصي
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. وبية الحديثةالتراث السردي العربي القديم والرواية الأور: الحقيقة أن الرواية العربية الحديثة تشكلت من مصدرين▪

لاحقة تأثروا بالرواية الأوروبية، لكن الأجيال ال( مثل جرجي زيدان ومحمد حسين هيكل)الروائيون العرب الأوائل 

.عادت للتراث السردي العربي تستلهم منه

" يني بركاتالز"جمال الغيطاني في . استلهم من التراث" ليالي ألف ليلة"نجيب محفوظ في رواياته التاريخية وفي ▪

ة والمفارقة بطريقة استخدم السخري" المتشائل"إميل حبيبي في . استخدم تقنيات سردية من التاريخ العربي وأدب الحسبة

.تذكر بالمقامات

ن إعادة الكتاب المعاصرون يجدون في التراث السردي مخزوناً غنياً من التقنيات والموضوعات والأساليب يمك▪

.هذا ليس استنساخاً للماضي، بل حوار خلاق بين القديم والجديد. توظيفها في الرواية الحديثة
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السرد العربي في السياق العالمي. 5▪

نصوص مقارنتها ب. النصوص السردية العربية القديمة ليست ظاهرة معزولة، بل جزء من تراث سردي إنساني عالمي▪

.سردية من ثقافات أخرى تكشف أوجه شبه وأوجه اختلاف مثيرة

الثلاثة . ية لتشوسرالإنجليز" حكايات كانتربري"الإيطالي لبوكاتشيو أو " الديكاميرون"ألف ليلة وليلة يمكن مقارنتها بـ▪

لافات أيضاً لكن هناك اخت. يستخدمون البنية الإطارية، يجمعون حكايات متنوعة، يمزجون الجد بالهزل والعفة بالمجون

.في الأسلوب والقيم والسياق الثقافي

نيتان، ملحمة جلجامش الإلياذة والأوديسة اليونا: السير الشعبية العربية يمكن مقارنتها بالملاحم الشعبية في ثقافات أخرى▪

التاريخ كلها تحكي عن أبطال خارقين، تمزج. البابلية، ملحمة بيوولف الإنجليزية، رامايانا وماهابهاراتا الهنديتان

.بالأسطورة، تعبر عن قيم المجتمع وتطلعاته
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( رواية الشطار) "Picaresque novel"المقامة العربية نوع فريد نسبياً، لكن يمكن إيجاد بعض أوجه الشبه مع الـ▪

.الإسبانية التي ظهرت في القرن السادس عشر، حيث بطل محتال متجول يواجه مواقف طريفة

ر يمكن مقارنة ابن بطوطة بماركو بولو الإيطالي الذي زا. أدب الرحلات العربي جزء من تراث عالمي للرحلات▪

 ً .افتيهماالاثنان رحالة عظيمان، لكن نظرتهما وأسلوبهما مختلفان تعكس ثق. الصين في نفس الفترة تقريبا

ؤيتها للعالم هذه المقارنات تظُهر أن السرد ظاهرة إنسانية عالمية، لكن لكل ثقافة طريقتها الخاصة في السرد، تعكس ر▪

.وقيمها وخيالها الجمعي
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مستقبل الدراسات السردية للتراث العربي. 6▪

في . يلالدراسات السردية للتراث العربي شهدت تطوراً كبيراً في العقود الأخيرة، لكن لا يزال أمامها طريق طو▪

:المستقبل، يمكن أن نتوقع

طة أو محققة كثير من النصوص السردية العربية القديمة لا تزال مخطو. أولاً، مزيداً من التحقيق العلمي للنصوص▪

.لأصلنحتاج إلى طبعات علمية نقدية تقارن المخطوطات المختلفة وتقدم النص الأقرب ل. تحقيقاً غير دقيق

ص من ثقافات دراسة النصوص العربية في سياق الأدب العالمي، مقارنتها بنصو. ثانياً، مزيداً من الدراسات المقارنة▪

.أخرى، البحث عن التأثيرات المتبادلة
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وص، مكتبات رقمية قواعد بيانات رقمية للنصوص السردية، برامج تحليل نص. ثالثاً، استخدام التقنيات الرقمية الحديثة▪

.متاحة للجميع، تطبيقات تفاعلية

كيف . لسلطةقراءة النصوص من منظور النوع الاجتماعي، الطبقة، العرق، ا. رابعاً، نقد ثقافي ونقد ما بعد كولونيالي▪

عكست النصوص علاقات القوة في المجتمع؟ كيف تم استخدامها في بناء الهوية أو مقاومة الاستعمار؟

لقديمة بطرق روائيون وشعراء معاصرون يعيدون كتابة الحكايات ا. خامساً، إعادة كتابة وإعادة تخيل النصوص القديمة▪

.يالهمجديدة، يتخيلون ماذا لو حُكيت الحكاية من منظور شخصية مهمشة، يملأون الفراغات في النص القديم بخ
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رة الطويلة، من المقامة من الخبر القصير إلى السي. النصوص السردية العربية القديمة تمثل كنزاً أدبياً وثقافياً هائلاً ▪

ديم متنوع وغني المسجوعة إلى الحكاية الشعبية البسيطة، من الرحلة الجغرافية إلى المغامرة الخيالية، السرد العربي الق

.ومعقد

يم والمعارف، هذا السرد لم يكن مجرد ترف أدبي أو ترفيه عابر، بل كان وسيلة أساسية لحفظ الذاكرة الجماعية، نقل الق▪

.بناء الهوية الثقافية، التعبير عن الأحلام والمخاوف، نقد السلطة والمجتمع، وتوسيع حدود الخيال
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معقدة، التداخل الرواة المتعددون، البنية الإطارية ال: التقنيات السردية في النصوص العربية القديمة متطورة ومبتكرة▪

ل تعقيداً عن هذه التقنيات لا تق. الزمني، التشويق والإرجاء، المزج بين الواقع والخيال، التداخل بين الأجناس الأدبية

.تقنيات السرد الحديث، وإن اختلفت في الشكل والوظيفة

ة، العدل البطولة والجبن، الحب والكراهي: الموضوعات التي تناولها السرد العربي القديم موضوعات إنسانية خالدة▪

لنصوص هذه الموضوعات لا تشيخ، ولهذا تظل ا. والظلم، الكرم والبخل، الذكاء والغباء، الحياة والموت، الواقع والحلم

.القديمة قادرة على التحدث إلينا اليوم



خاتمة شاملة

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

لعصور المجتمع العربي الإسلامي في ا. السياق الثقافي والاجتماعي الذي نشأت فيه هذه النصوص معقد ومتنوع▪

مي، بين الديني الوسطى كان مجتمعاً متعدد الطبقات، متعدد الثقافات، يجمع بين البداوة والحضر، بين العربي والأعج

.السرد عكس هذا التعقيد، بل أحياناً ساهم في إنتاجه. والدنيوي، بين النخبة والعامة

ة في المكتبات من الأداء الشفهي في المقاهي الشعبية إلى القراءة الفردية الصامت. تلقي هذه النصوص تغير عبر الزمن▪

تأثير في آداب الحديثة، من الترفيه الشعبي إلى موضوع للبحث الأكاديمي، من التداول المحلي إلى الترجمة العالمية وال

.كل عصر يقرأ هذه النصوص بطريقة مختلفة، يرى فيها ما يبحث عنه. العالم
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ي المتاحف، لا نقرأها كتراث ميت نحتفظ به ف. اليوم، في القرن الحادي والعشرين، نعود لهذه النصوص بأسئلة جديدة▪

لى أسئلة نبحث فيها عن جذورنا الثقافية، عن هويتنا، عن الإجابات ع. بل كتراث حي نحاوره ونتعلم منه ونستلهمه

.معاصرة

▪ ً وار الخلاق هذا الح. الكتاّب المعاصرون يستلهمون من هذا التراث، يعيدون كتابته، يحاورونه، يتمردون عليه أحيانا

.بين القديم والجديد يثري الأدب العربي المعاصر ويربطه بجذوره دون أن يحبسه في الماضي



خاتمة شاملة

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

السرديات، . بلالدارسون يطبقون مناهج نقدية حديثة على النصوص القديمة، يكتشفون فيها أبعاداً لم تكن ظاهرة من ق▪

.م النصوص القديمةالنقد الثقافي، دراسات النوع الاجتماعي، النقد ما بعد الكولونيالي، كلها مناهج تفتح آفاقاً جديدة لفه

ي الحوار بين هذا يساهم ف. المترجمون ينقلون هذه النصوص إلى لغات العالم، يجعلونها متاحة لقراء من ثقافات مختلفة▪

.الثقافات، في كسر الصور النمطية، في إظهار الجوانب الإنسانية المشتركة
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ات تفاعلية، كتب مكتبات رقمية، تطبيق. التقنيون يستخدمون الوسائط الرقمية الحديثة لإعادة تقديم النصوص القديمة▪

.بطرق جذابةصوتية، أفلام أنيميشن، ألعاب فيديو، كلها وسائل جديدة تجعل التراث السردي متاحاً للأجيال الجديدة

عليم القيم، تنمية المربون يستخدمون هذه النصوص في التعليم، ليس فقط كمادة لتدريس اللغة العربية، بل كوسيلة لت▪

.الخيال، فهم التاريخ والثقافة، تطوير الذوق الأدبي
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كاً للعرب فقط، هي ليست مل. في النهاية، النصوص السردية العربية القديمة جزء لا يتجزأ من التراث الإنساني العالمي▪

مخاوفهم، فيها نرى كيف تخيل البشر في زمان ومكان معينين العالم، كيف عبروا عن آمالهم و. بل للإنسانية جمعاء

.كيف حلموا وحبوا وحاربوا وماتوا

المعنى دراسة هذه النصوص ليست مجرد تمرين أكاديمي، بل هي رحلة في الذاكرة الإنسانية، استكشاف لطبقات من▪

.كل قراءة جديدة تضيف طبقة جديدة، كل تفسير يفتح أفقاً جديداً . والخيال تراكمت عبر القرون

. بونهاولهذا، ستظل هذه النصوص حية ما دام هناك قراء يقرأونها، دارسون يدرسونها، كتاب يستلهمونها، ومحبون يح▪

.الاتالتراث السردي العربي القديم ليس ماضياً انتهى، بل حاضر مستمر ومستقبل مفتوح على كل الاحتم
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ضع علامة صح او علامة خطأ▪

▪1 ً )         (.السرد العربي القديم سرد كتابي في الأصل، حتى وإن دُوّن لاحقا

)         (.من أبرز خصائص السرد العربي القديم التداخل بين الأجناس الأدبية، فنجد الشعر يتخلل النثر2▪

)         ( .الخبر هو أصغر وحدة سردية في التراث العربي ونواة السرد القديم3▪

)         ( .المتن والحبكة: يتكون الخبر العربي من عنصرين أساسيين هما4▪



روابط خارجية 
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(. القصص القرآني، المقامات، كليلة ودمنة)يوفر نظرة على نماذج تطبيقية (: جامعة ابن طفيل)مقرر دراسي للسرد العربي القديم ▪

https://flla.uit.ac.ma/wp-

content/uploads/Cours%20FLLA/Arabe/S3/%D9%85%D9%82%D8%B1%D8%B1%20%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%B5

%D9%84%20%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%B1%D8%AF%20%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A8%D9%8A%2

0%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%AF%D9%8A%D9%853.pdf

. تحليل لمدونتي المقامات وألف ليلة وليلة من منظور المثاقفة(: المقامات وألف ليلة وليلة)دراسة عن المثاقفة في السرد العربي القديم ▪

http://dspace.univ-khenchela.dz:4000/items/3bad03ff-1b9d-4869-909e-ae51a902007f

. للدكتور لؤي حمزة عباس" السرد العربي القديم"محاضرة بعنوان (: يوتيوب)مرئية /محاضرة صوتية▪

https://www.youtube.com/watch?v=XQhHH3KBkJ8

.دراسة سوسيولوجية وأنثروبولوجية للمدن الحقيقية والخيالية في الليالي: مقالة عن مدن ألف ليلة وليلة▪

https://www.independentarabia.com/node/289916/%D8%AB%D9%82%D8%A7%D9%81%D8%A9/ajax/aggregate

https://flla.uit.ac.ma/wp-content/uploads/Cours%20FLLA/Arabe/S3/%D9%85%D9%82%D8%B1%D8%B1%20%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%B5%D9%84%20%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%B1%D8%AF%20%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A8%D9%8A%20%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%AF%D9%8A%D9%853.pdf
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المراجع 

منصة أعد-الأكاديمية العربية الدولية 

:هذه قائمة بأهم المراجع الأكاديمية في دراسة السرد العربي القديممراجع أكاديمية . أ▪

.بحث في البنية السردية للموروث الحكائي العربي: السردية العربية(.عدة أجزاء)موسوعة السرد العربي :عبد الله إبراهيم▪

.مفاهيم وتجليات: السرد العربي: سعيد يقطين▪

.دراسات في السرد العربي: الحكاية والتأويل: عبد الفتاح كيليطو▪

.الأنساق الثقافية وإشكاليات التأويل: السرد العربي القديم: ضياء الكعبي▪

الفهرست: ابن النديم:المصادر التراثية▪

.الأغاني: أبو الفرج الأصفهاني.▪

.تحذير الخواص من أكاذيب القصاص: جلال الدين السيوطي▪

.نظرية السرد من وجهة النظر إلى التبئير: جيرار جينيت وآخرون:المراجع المنهجية▪

(.ترجمة أماني أبو رحمة)مدخل إلى نظرية السرد –علم السرد : يان مانفريد▪



شكرا لكم 
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